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MPORTANT: A lire attentrvernent. A conserver pour consuliabon ufigiaura.
Aontagelfinstallation : A monter atiow ainstaller par un adulte
WERTISSEMEMNT : Afin d'empécher |2 basculemant, ce produdt doit 8trs utiliss avec un dispasitif de fization murala. Utiliser des vis et chavilles
non foumies) adaplées au malérauw du mur afin d'assurer que les deposilifs de fxation vonl résister aux forces géndries, En cas de doule,
lemandsr conssil & un vendeur spécialisé, Vérifier réguligrement la solidité de 'ancrage.

Milisation : Produil ausage domesligue. Usage inlieur exclusivemenl.

MWe pas instaler d'objets lourds, tels guiun tél&viseur, sur des meubles gui ne sont pas conges pour cela. Posifionner les
charges les plus lourdes dans les Uroirs ou dagires les plus bas du medble. Installer des dispositifs de verrouillage des
fircirs ou des portes pour &iter que de jsunes enfants ne puissent les ouyrir, Me jamais laisser un enfant en has &e

sans survaeillance el ansaigner aux anfanls a ne pas grimper sur les maubles, Me placer aucun article susceplible d'atlirer

les enfants, comme des jousts ocu une té&commandes, en &ddence sur des meaubles ou des dagées auxquels s
pourraient 8ra lenlss de grimper.

tnitretien : Condtions dentretien et de netfoyage © Essuyer aves un chiffon humide. Terminer en essuyant avec un chiffon sec,

NGLISH

MPORTANT : Retain for future reference, read carefully.
nstallation : To be assembled and ! or insta’led by an adult. WARMING : In arder to prevent the product from overfurning, it must be used with
1 wall allachment device, Use only screws and plugs (nol supolied) thal are suilable for wall matenial Lo ensure thal the wall aliachment devices
vill withstand the forces generafed. For advice on switabls screw systems, contact your local specialised dealer. Check the strenath of the
iation requlary.

Jai : Product for domestic use, Indoor use onhy.

Do not place heavy objects, such as a TV, on fumilure thal is nol designed for this purpose. Poslion heavier loads in the
loweer drawers or shebves of the fumiture. Install latches on drawers or doors fo prevent children from cpening them. Mewver
leave a loddler unatlended and leach children nat fo climb on furmiture. Do nol place anything that might atbract children,
such as toys or a remate confral, on furmiture or shelves that they might be fempted to climb,

Aaintenance and cleaning : Wipe with a damp cleth. Finish by wiping with a dry clath,

MPORTAMNTE ; Informags a conserdar, ler atentamenta.

nstalagio : Para ser montado ou instalado por um adulto, AVISS A fim impedir gue o produto dermube, este produto deve ser utilizado com
i dispoativo de fixag a la pareds.  Utlizar apenas parafusos & cavilhas (n& fomecido) apropriados para o materia’ da parede para garanti
e as dispositnvos de lixags suportasi as lorgs geradas. Para m o ais conselhos sobre o sislema de paralusos adeguada, consulle o seu
etalhista local especializado, Verifigus a forg da &cora regularmente

Jso : Produlo ausa domestico. Uso intariar.

W& cologue objefos pesades, como uma TV, em méels que ni  foram projelados para esse fim. Posicione cargas
mais pesadas nas gavalas inferores ou nas pralaleiras dos mdvels. Instale as lravas nas gavelas ou nas porlas para
impedir que as crangs as abram. Nunca delxe uma criang sozinha e ensine as criangs a nd o subir na moekia. N
cologue nada que possa atrair criangas, coma brinquedos cu controle remota, am maveis ou prateleiras que possam ser
tentados a sulir

flanutengd e limpeza : Uss um pano (mido. Limpe am seguida com um coigulo seco.

IMPORTANTE © Guardar esla informacion para futuras referencias, leer alenlamanie.

Instalacion ;| Debe montarse o ser instalado por un adulte, ADVERTENCIA © Para evitar que &l producto se vuelque, debe usarse con ur
dispositivo de fijacié a la pared. Ulilice =80 lormillos v lacos (no suministrados) adecuados para el malaral de la pared para asegurar que loas
dispesitives de sulecitn soportard las fuerzas generadas. Para sugerencias sobre sistemas de colocacién adecuadas, ponte en  contacts con
lu especialisla més carcano. Compruabea a fusrza dal ancla regulamenis.

Uso : Producto de uso domestics, Uso interiar,,

Mo coloque objetos pesados, como un televisor, en muebles que no esté disefados para ests propdito, Cologue cargas

miés pesadas en los cajones inferiores o estantes de los muebles. Instale pestilos en los cajones o puerlas para evitar

que los nifos los abran, Nunca deje a un nifo pequeis desatendida v ensefz a los nifbs A no subirse a los muebles

Mo calogue nada que pueda alrasr a los nifas, como Juguelss o un contre! remalo, sobre los muebles o astanies gue
poden estar tentados 8 subir,

Mantenimiento ¥ limpleza . Sacar con un lrapo himedo. Acabar secando con un lrapo.
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DEUTSCH

WICHTIGE : Informationen, aufmerksam durchlesen und aufoewahran.
Installation : Vian sinem Erwachsensn aufzubauen oder zu installieren, WARNUMNG: Um sin Umkippen des Produkls zu verhindemn, muss e&
mil einem Wandbelestigungsgerd verwendel werden, Nur schrauben und dilbel (richl milgeliefert) geegnel 10 das wandmaterial wr
sicherzustellen, dass die Befestigungsvomchiungen den erzeugten Krdften standhalten. Gof, sollte man sich beim Eisenwarenfa chhandel nach
geeignetem Belestiqungsmatenial erkundigen. Oberprifen Sie regelm@ig die StEke des Ankers,

Verwendung ; Fir den Hausgebrauch, Ausschiiesstich fir innenraumes Auswsendundg,

Slellen Se Keine schweren Gegonstide wie Femssher aul Mdel, die nicht 1T diesen Sweck vorgasehen sind. Stellen

Sie schwerere Lasten in den unteren Schubladen cder Regalen der Mibel auf. Installieren Sie Verriegelungen an
Schubladen oder Tlren, um zu varhindam, dass Kinder sie dnen. Lassan Sie ein Kleinkind nie unbeau’sichtigl wund
brimgern Ske Kindem bei, nicht auf Miben zu klettern, Stellen Sie keine Gegenstinde, die Kinde r anziehen kénten, wie
Spielzeug cder eina Fembadienung, auf Miel cder Regale, damit sis versucht werdan kownten, zu klattam.

Wartung und relnlgung : Mit ainem sanflem Reinigungsmittel angefeuchteten Lumpe ablrockngn. Beenden, mit @lnem trockmen lumpan

EDERLANDS
BELAMGRIJKE : informatie, bewaren voaor toekomstig gebruik, zorgvuldig lezen,
Installatie | Te monteren of installeren door een valwassens, WALRSCHUWING @ Om te voorkomen dat het product kantelt, moet het met een
rmuur worden gebruiki. Gebruik allzen schrosven en pluggen (nist bijgeleverd) geschikt voor het wandmateriaal om envoor fe zorgen dat de
bevestigingsmiddalen bestand zijn legen de gegenersende krachten. Voor advies over geschikl wandbeslag, reem conlact op mel de vakhandel.
Controlesr regelmatig de sterkte van het anker,
Gebruilk : Producl voor huishoudsljk gebruik. Alleen voor gebruik binnen.
Plaals geen zware voorwerpan, zoals een by, op meubels die nist voor dit doel zijn entworpen, Plaats zwaardere lasien
in da ondersts laden of planksan van hel meubilair. Installeer grandels op laden of deuran om te voorkoman dat kindaran
e openen. Laal een peuter noolt enbeheerd achter en leer kinderen niet cp meubels te Klimmen. Plaats niets dal
kinderan, zoals spealgoed of aen afstandsbediening, kan sartrekkan op meubsals of planken die ze in de verleiding
kunnen brengen om te klimmen,
Onderhoud En Reiniging : Mat esn vochiige doek schoonmaken. Op het sinde afdrogen mel sen droge dosk.

IMPORTANTI : infarmazioni, conservane per lulura consullazions, leggens con allenzione.

Installazione : Il montaggio o linstallazions devono essere eseguit da un adulic. AVYERTIMENTO ; Per evitars i nbaltamenta, questo prodofio
davie essere ulllizzalo con i disposiliv di Tesaggio a parele. Ullzzare salo vill e tagssell (non formil) adatt al matenale della parele por garanticg
che i dispositiv di fssaggio resistano alle forre generate, Per scegliere gli accessorn di fissagaio adatti, mvoigitl 3 un rivenditore locale, Contralls
regolarmanle la forza dell'ancora.

Uso : Prodofto per usa domestico, Usars unicameania allintermna

Man posizionare oggelli pesanti, coma una TV, su maobili nan progetiati per gueslo scopo. Posizionars carichi piupasanti

el cassatt inferion o nel riplani del mobili, Installare | ferm’ sul casseti o sulle porte per impedire al bambini di aprir

Man lasciara mai un bambing incustodito e inssgnare ai bambini a non arampicarsi sul mobii. Mon posizionare oggetti

che potrebbera altrarre bambin, come glocattali o un felecomando, su mabill o scaffall che potrebbera essere tentat di
arrampicarsi.

Manutenzione E Pulizia @ Ltilzzare un panno umido, Asciugare con un panng asciutio

B

BAMHAR - nhopMaEUMSR, COXPEHATE ANA ACNAONEI0EAHKA B OANEHEALLEK, BHUKMATENLHD NPOYSCTE,

Yeravoska | [lpeadasdadedsl ON8 MOHTAMA WNW YOTasoBdd  Tonsks  sapocisiad. TPEQYTIPEMAEHKWE @ Yrobw npeastapaman
ONPOKMIRIBEHNE MPOnYKTa, ero HeofxoouMme Menonk3osate oo cTesol, Menoneayiime TONbED RMHTEL W OofGenu (He BXOOWT B KOMONEKT)
NOAXAARLME ANA MATAPHARA CTaHEM AN sBacnadadrs Torg, 4Tobsl KpanesHLIe YoTRoACTEA BhiGapHHBANY CoI0aBaaMLE GHINLL [ns awBaps
NEAXORULME KDENEWHBIX CRENCTR DGPATUTECL B MECTHRR CNEUMANMIKPORIHHbIE MArasud, PerynapHo NoRSpARTE Cany AKapa
Mononsaosadue | Fanends One SosMallHers MCNons30BaHHE, TonsKs ONA MENoNE308aHEA B NOMELLEHHE,

He paamewanTe TR=ENE NpEOMEThl, FANPHUMEDR TENERKIDR, HA mebenmy, KOTORRA HE NpeaHEaHaqeHa ona ATOM LEnm,
MaomecTara Bonae TREENLIE MPY36EI B HUEHAE ALLMEH MW Nonsy weGany, YOTaHoBWTS 3AWENKH HE BEIOBAMHSE ALLMEM

MK NBepd, YTabkl N8TA HE aTKpLIBANK WX, HUsorga e ocTaananTe mansiua Ges NMPACMOTER W y-HTE QETEN HE NedTs

Ha Mebens, He paamelaiTe Huders, YTo Mormo Bel NpUBENEYs GETER, TEKWK KAE KIPYLLKA MOW NyNET GUCTEHLMOHHOM
YODADNSHAR, Ha MR WME DONKE, H3 KOTODEE MOMeT BOIHWEHY T colinazH NoqHATECA,

QecnyswaasMe W HucTea : MpoTpuTe BNEMHOK TRAMKDH, 33TEM BRITRATE CYxXOA TRRNEDE
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WASMNE: Przed uryciem preeczyla) ulotke. zachowa] jg na prayszbasc
Montaz: Do montaiu lub instalacji przez osobe doresly, OSTRZEZENIE; Aby zapabiec wywrdceniu, produkt powinien byd whywany z uchanyter
sciennym. Nalady ukys Srub i kolkdw (brak w zestawie) odpowisdnich do malanab Sciany. W razie walpliwodci poprosic o porads spreadawce.
Uiyeie: Produkt gospodarstwa domowego, Tylko do udyiku w pomieszczeniach

Mie wslawia) ciedkich przedmicldw, lakich jak lelewizor, na meblach, klgre nie sg do lego przeznaczonse. Umiasc
najcigEsze elementy w najnizszych szufladach lub pdtkach w szafos. Zamontyj zamki na szufladach lub drzwiach, aby
zapabiec ich obwisraniu preez made drieci. Migdy nie zostawiaj malego dziecka ber opiski | ucz deieci, aby nie wspinahy

sie ma meble, Mie umieszeza) niczego, co mogloby preyveiagnad ewage deziecl, na preykiad zabaweX lub plota zdalnego
sterowania, na meblach lub pdfkach, na kidre dziscko mogioby sie wspigd.

Instrukcje pielggnacji: Czyst czysty woda lub szmaltky swiliong w wodzie. Wylrzy) sucha semalka
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